EN

Keep children and bystanders away while operating the appliance.Do not let the children play with the appliance. This is not a toy.Wear
personal protective equipment before using this product.;Keep children and bystanders away while operating this product.

Do not let the children play with the appliance. This is not a toy.

Wear personal protective equipment before using this product.

DE

Halte Kinder und Unbeteiligte fern, wahrend du das Gerat bedienst. Lass die Kinder nicht mit dem Gerat spielen. Dies ist kein Spielzeug. Trage

eine personliche Schutzausriistung, bevor du das Gerat benutzt. Halten Sie Kinder und Unbeteiligte fern, wahrend Sie dieses Produkt betreiben.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen. Es ist kein Spielzeug. Tragen Sie personliche Schutzausristung, bevor Sie dieses Produkt

verwenden.

FR

Tenez les enfants et autres observateurs éloignés durant butilisation de I>appareil. Ne laissez pas les enfants jouer avec bappareil. Ceci nrest
pas un jouet. Portez un équipement de protection individuelle avant dutiliser le produit. Tenez les enfants et les spectateurs a I»écart pendant
I>utilisation de ce produit. Ne laissez pas les enfants jouer avec happareil. Ce n»est pas un jouet. Portez des équipements de protection

individuelle avant d»utiliser ce produit.

NL
Houd kinderen en omstanders uit de buurt terwijl u dit apparaat gebruikt. Laat kinderen niet met het apparaat spelen. Dit is geen speelgoed.
Draag persoonlijke beschermingsmiddelen tijdens het gebruik. Houd kinderen en omstanders op afstand tijdens het gebruik van dit product.

Laat kinderen niet met het apparaat spelen. Dit is geen speelgoed. Draag persoonlijke beschermingsmiddelen voordat u dit product gebruikt.

ES

Mantenga a los nifios y a otras personas alejadas mientras utiliza el aparato. No permita que los nifios jueguen con el aparato. No es un
juguete. Utilice equipo de proteccidn personal antes de utilizar este producto. Mantenga a los niflos y a los transelntes alejados mientras
opera este producto. No deje que los nifios jueguen con el aparato. Esto no es un juguete. Use equipo de proteccidn personal antes de usar

este producto.

IT

Tenere lontani i bambini e gli astanti durante il funzionamento dell>apparecchio. Non lasciare che i bambini giochino con happarecchio. Questo
non & un giocattolo. Indossare dispositivi di protezione individuale prima di utilizzare questo prodotto. Tieni i bambini e gli spettatori lontani
durante Ibuso di questo prodotto. Non lasciare che i bambini giochino con I>apparecchio. Non & un giocattolo. Indossa dispositivi di protezione

individuale prima di utilizzare questo prodotto.

PL
Trzymaj dzieci i osoby postronne z dala od urzadzenia podczas jego obstugi. Nie pozwdl dzieciom bawic sie urzgdzeniem. To nie jest zabawka.
Przed uzyciem tego produktu zatéz srodki ochrony osobistej. Trzymaj dzieci i osoby postronne z dala od produktu podczas jego obstugi. Nie

pozwal dzieciom bawié sie urzgdzeniem. To nie jest zabawka. Przed uzyciem tego produktu zatdz srodki ochrony osobiste;j.

Ccz
Béhem provozu spotrebice se drzte stranou od déti a okolnich osob. Nedovolte détem, aby si se spotfebicem hraly. Nejedna se o hracku. Pred
pouzitim tohoto produktu pouZivejte osobni ochranné pomducky. Drite déti a prihliZzejici daleko od tohoto vyrobku béhem jeho pouzivani.

Nenechte déti si hrat s timto spotrebicem. Neni to hracka. Pfed pouzitim tohoto vyrobku pouzijte osobni ochranné prostredky.

DK
Hold bgrn og omkringstaende vaek, mens apparatet er i brug. Lad ikke bgrn lege med apparatet. Dette er ikke legetgj. Baer beskyttelsesudstyr,
nar du bruger dette produkt. Hold bgrn og tilskuere vaek, mens du bruger dette produkt. Lad ikke bgrn lege med apparatet. Det er ikke et

leget@j. Brug personligt beskyttelsesudstyr, fér du bruger dette produkt.

PT

Mantenha as criangas e os transeuntes afastados durante o funcionamento do aparelho. Nao deixe que as criancgas brinquem com o aparelho.
Ndo se trata de um brinquedo. Use equipamento de protegao individual antes de utilizar este produto. Mantenha criangas e observadores
afastados enquanto opera este produto. Nao deixe as criangas brincarem com o aparelho. Nao é um brinquedo. Use equipamentos de

protecao pessoal antes de usar este produto.

HU
A késziilék haszndlata kozben tartsa tavol a gyerekeket és a kdzelben lév6ket. Ne hagyja, hogy gyerekek jatsszanak a készlilékkel. Ez nem jaték.
A termék hasznalata el6tt vegyen fel személyi véd6felszerelést. Tartsa tavol a gyermekeket és a néz6ket a termék hasznalata kozben. Ne

hagyja, hogy a gyermekek jatsszanak a készlilékkel. Ez nem egy jaték. Hasznaljon személyi véddbfelszerelést a termék hasznalata el6tt.

NO
Hold barn og tilskuere unna mens du bruker apparatet. Ikke la barna leke med apparatet. Dette er ikke en leke. Bruk personlig verneutstyr fgr
du bruker dette produktet. Hold barn og tilskuere unna nar du bruker dette produktet. La ikke barna leke med apparatet. Dette er ikke et

leket@y. Bruk personlig verneutstyr fgr du bruker dette produktet.

RO
Tineti copiii si trecatorii la distanta Tn timpul actionarii aparatului. Nu l3asati copiii sa se joace cu acest aparat. Aceasta nu este o jucarie. Purtati
echipament individual de protectie Tnainte de a utiliza acest produs. Tineti copiii si spectatorii la distanta in timp ce utilizati acest produs. Nu

|asati copiii sa se joace cu aparatul. Acesta nu este un jucarie. Purtati echipament de protectie personala inainte de a utiliza acest produs.

SE
Hall barn och andra askadare pa avstand nar du anvander apparaten. Lat inte barn leka med apparaten. Anvand personlig skyddsutrustning
innan du anvander denna produkt. Hall barn och askadare borta nar du anvander denna produkt. Lat inte barn leka med apparaten. Detta ar

inte ett leksak. Anvand personlig skyddsutrustning innan du anvander denna produkt.

BG

Mo Bpeme Ha paboTa c ypeaa He AoNycKalTe Aeua U BbHIWHM AnLa. He no3BonaABaiTe Ha geuaTta Aa CvM UrpanaT c ypeda. ToBa He e Urpayka.
MocTaBeTe AMYHM NpeanasHU cpeacTBa, NPean Aa U3nonssaTe To3M NPOAYKT. ApbiKTe AeuaTa u HabaogaTenuTe Ha 6e30MacHoO PasCcTosHUE,
[LOKAaTO M3MoA3BaTe TO3M NPOAYKT. He Nno3BosBaliTe Ha AeuaTta Aa UrpasT c ypeaa. ToBa He e urpayka. Hocete aMyHm npegnasHu cpeacTsa,

npegun ga n3non3sarte To3n nNpPoayKT.

EE
Hoidke lapsed ja kdrvalised isikud seadme kasutamise ajal eemal. Arge lubage lastel seadmega mingida. See ei ole minguasi. Kandke toote
kasutamise ajal isikukaitsevahendeid. Hoia lapsed ja pealtvaatajad eemal toote kasutamise ajal. Ara lase lastel toote ega seadmega mingida.

See ei ole manguasi. Kasuta isikukaitsevahendeid enne toote kasutamist.

FI

Pida lapset ja sivulliset kaukana tata tuotetta kiytettdessa. Al anna lasten leikkia laitteella. TAma ei ole lelu. Kdyta henkildsuojaimia ennen
tdman tuotteen kayttoa.

;Pida lapset ja sivustakatsojat poissa tuotteen kayton aikana. Ald anna lasten leikkia laitteen kanssa. Tdma ei ole lelu. Kiyta henkildkohtaisia

suojavarusteita ennen taman tuotteen kayttoa.

GR

Alatnpeite Ta matdLd Kol TOUG MOPEUPLOKOMEVOUG LOKPLA KOTA TN AeLToupyia TNG cUOKEUNG. Mnv adrvete ta modld va mailouv e tn
ouoKeUun. Agv mpoKeLTal yLa taxvidl. QopAte ATOULIKO TIPOCTATEUTLKO EEOTIALOUO TIPLV XPNOLUOTIOLOETE QUTO TO TIPoiov. Kpatnote ta maldla
KOlL TOUC BeaTEC paKPLA KATA TN SLAPKELA TNG AETOUPYLaG UTOU TOU TIPOIoVToG. Mnv adrvete ta ratdida va ailouv pe Tn cUoKeUn. Agv gival

ratyvidL. QopEoTE ATOWLKO TIPOOTATEUTIKO EEOTALOUO TIPLV AITO TN XPrioN QLUTOU TOU TIPOoioVTOG.

HR
Drzite djecu i promatrace podalje tijekom rukovanja uredajem. Ne dopustite djeci da se igraju uredajem. Ovo nije igracka. Stavite osobnu
zastitnu opremu prije upotrebe ovog proizvoda. Drzite djecu i promatrace na udaljenosti tijekom koriStenja ovog proizvoda. Ne dopustajte djeci

da se igraju s uredajem. Ovo nije igracka. Nosite osobnu zastitnu opremu prije nego Sto upotrijebite ovaj proizvod.

LV
Stradajot ar $o izstradajumu, sargajiet bérnus un apkartéjos cilvékus. Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici. ST nav rotallieta. Pirms 7 produkta
lietoSanas uzvelciet individualos aizsardzibas lidzek]us. Turiet bérnus un skatitajus prom no si produkta lietoSanas laika. Nelaujiet bérniem

spéléties ar ierici. Tas nav rotallieta. Pirms produkta lietoSanas valkajiet personigos aizsardzibas lidzek|us.

LT
Dirbdami su prietaisu laikykite vaikus ir pasalinius asmenis atokiau. Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu. Tai néra Zaislas. prie$ naudodami §j
gaminj dévékite asmenines apsaugos priemones. Laikykite vaikus ir stebétojus toliau nuo Sio produkto naudojimo metu. Neleiskite vaikams

Zaisti su prietaisu. Tai néra Zaislas. Naudokite asmenines apsaugos priemones prieS naudojant §j produkta.

SK
Pri préci so spotrebi¢om udrzujte deti a okolostojace osoby v bezpecnej vzdialenosti. Nedovolte detom hrat sa so spotrebicom. Tento vyrobok
nie je hracka. Pred pouzitim vyrobku si nasadte osobné ochranné pomocky. Drzte deti a divakov mimo dosah pocas pouZivania tohto vyrobku.

Nedovolte detom hrat sa s tymto zariadenim. Toto nie je hracka. Pred pouZitim tohto vyrobku si oble¢te osobnu ochrannu vybavu.

SL
Otroci in navzoce osebe naj med uporabo naprave ostanejo na varni razdalji. Otrokom ne dovolite, da se igrajo z napravo. To ni igraca. Pred
uporabo tega izdelka nosite osebno zascitno opremo. Med uporabo tega izdelka drzZite otroke in gledalce stran. Ne dovolite otrokom, da se

igrajo z napravo. To ni igraca. Pred uporabo tega izdelka nosite osebno zascitno opremo.

IS

Haltu bornum og ahorfendum i burtu vid notkun takisins.

Ekki leyfa bérnum ad leika med taekid. betta er ekki leikfang.

Fardu i persdnulegan hlifdarbunad adur en pu notar voruna. Haldid bérnum og dhorfendum fra pessum voru pegar han er i notkun. Leyfid ekki

bornum ad leika sér med taekinu. betta er ekki leikfang. Notid persénuleg 6ryggisbinad dadur en pu notar petta produkt.»



